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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION
Motivation et objectifs de la proposition

La présente proposition concerne l'intégration démsdroit de I'Union européenne du
mécanisme anticontournement prévu dans I'accorssd@ation entre I'Union européenne et
la Géorgie.

Contexte général

L’accord d’association avec la Géorgie comprend«arécanisme anticontournement» qui
permet la réintroduction du taux de droit de douaneordé a la nation la plus favorisée
(NPF) lorsque le volume des importations de cestaroduits agricoles en provenance de
Géorgie dépasse un plafond déterminé sans querigure exacte soit valablement justifiée.

Il est nécessaire qu’un réglement d’applicationRéuwlement européen et du Conseil crée,
dans le cadre de la législation de I'Union, I'instrent permettant d’appliquer le mécanisme
anticontournement.

2. RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DESANALYSES D’'IMPACT

La présente proposition de reglement d’applicatiénoule directement du texte de I'accord
négocié avec la Géorgie. Par conséquent, aucursellcation distincte des parties intéressées
ni aucune analyse d’'impact ne sont nécessaires.

3. ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION

Résumé des mesures proposees

La proposition jointe de reglement du Parlemenopéen et du Conseil est I'instrument
juridiqgue d’application du mécanisme anticontoureamprévu dans l'accord déja conclu
avec la Georgie.

Base juridique

Article 207, paragraphe 2, du traité sur le fonutiement de I'Union européenne.
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LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURFEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union euepne, et notamment son article 207,
paragraphe 2,

vu la proposition de la Commission européenne,

aprées transmission du projet d’acte |égislatif pagements nationaux,
statuant conformément & la procédure législatidgénaire’,

considérant ce qui suit:

(1) Le 10 mai 2010, le Conseil a autorisé la Comsiaisa ouvrir des négociations avec la
Géorgie en vue de la conclusion d’'un nouvel aceottde I'Union et ce pays.

(2) Ces négociations ont été menées a bien etofdcd’association entre I'Union
européenne et la Communauté européenne de I'énatgimique et leurs Etats
membres, d'une part, et la Géorgie, d’autre ‘p@itaprés I'«accord»), a été signé le
27 juin 2014 et est appliqué a titre provisoireulspe £' septembre 2014.

3) Il est nécessaire d'établir les procédures rg@msant I'application effective du
mécanisme anticontournement permettant la suspensiaporaire des préférences
tarifaires prévues dans l'accord.

4) Il'y a lieu de prévoir la possibilité de susgenles droits de douane préférentiels
pendant une période maximale de six mois lorsgseirgortations de certains
produits agricoles et produits agricoles transfamatteignent les volumes
d’'importation annuels définis.

2 Décision 2014/494/UE du Conseil du 16 juin 2014athee & la signature, au nom de I'Union
européenne, et a l'application provisoire de l'adcd’association entre I'Union européenne et la
Communauté européenne de I'énergie atomique es [Etats membres, d’'une part, et la Géorgie,
d’autre part (JO L 261 du 30.8.2014, p. 4).
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(5) Il convient, pour des raisons de transpareque,la Commission présente un rapport
annuel au Parlement européen et au Conseil surida en ceuvre de l'accord et
I'application du mécanisme anticontournement.

(6) Il est nécessaire de fixer des conditions unifss d’application du mécanisme
anticontournement permettant la suspension tempoides préférences tarifaires
prévues dans l'accord. Il est opportun que la Cosaion se voie conférer des
compétences d’exécution afin de pouvoir garantimiformité des conditions
d’application du présent réglement. Il convient qas compétences soient exercees
conformément au réglement (UE) n® 182/2011 du RFemié européen et du Conéeil

(7 Il'y a lieu de suivre la procédure consultagpoar adopter des actes d’exécution, car
ceux-ci doivent s'appliquer sans retard dés quadéond fixé pour les catégories de
produits visées a I'annexe II-C de I'accord a étéimt et ils n'ont qu'une période
d’application tres limitée.

(8) Afin de prévenir toute répercussion négativendaccroissement des importations sur
le marché de I'Union, il convient que la Commissi&dtopte des actes d’exécution
immédiatement applicables lorsque, dans des casmljustifiés se rapportant a la
suspension temporaire des tarifs préférentiels eartuv du mécanisme
anticontournement, des motifs impérieux et urgéatigent,

ONT ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT;
Article premier

Objet et champ d’application

1. Le présent reglement énonce les dispositiordivek a I'application du mécanisme
anticontournement permettant la suspension tenmeodes préférences tarifaires
prévues dans l'accord d’association entre I'Uniamopéenne et la Communauté
européenne de I'énergie atomique et leurs Etatshremnd’une part, et la Géorgie,
d’autre part.

2. Le présent réglement s’applique aux produitgimaires de Géorgie.
Article 2

Mécanisme anticontournement pour certains prodaggscoles et produits agricoles
transformés

1. Un volume annuel moyen est fixé pour les imgimta de produits visés a I'annexe
lI-C de l'accord, lesquels sont soumis au mécanismicontournement établi a
l'article 27 de I'accord. En cas d’'urgence impésewliment justifiée découlant du
fait que le volume des importations d’'une ou desiglurs catégories de produits a

3 Reglement (UE) n° 182/2011 du Parlement Européeiu €Conseil du 16 février 2011 établissant les
regles et principes généraux relatifs aux modati@sontrdle par les Etats membres de I'exercise de
compétences d’exécution par la Commission (JO H5638.2.2011, p. 13).
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atteint le volume indiqué a I'annexe II-C de l'act@u cours d’'une année donnée
commencgant le ®ijanvier et faute d’avoir recu une justificationlalde de la
Géorgie, la Commission adopte un acte d’exécutimmédiatement applicable
conformément a la procédure visée a l'article 4agaaphe 2, du présent reglement.
La Commission peut décider de suspendre temporaitere droit préférentiel
appligué au(x) produit(s) concerné(s) ou décidee gatte suspension n’est pas
opportune.

La suspension temporaire du droit préférentiapique pendant une période
maximale de six mois a partir de la date de putitinade la décision de suspension
du droit préférentiel. Avant I'expiration de cetp@riode de six mois et en cas
d'urgence impérieuse diment justifiée en rappodcala suspension des droits
préférentiels, la Commission peut adopter un acexédution immédiatement

applicable conformément a la procédure visée &édlard, paragraphe 2, du présent
reglement pour lever la suspension du droit prétéksi elle est convaincue que le
volume de la catégorie en question de produits r@pau-dela du volume visé a
'annexe 1I-C de l'accord résulte d’'une modificati@u niveau des capacités de
production et d’exportation de la Géorgie pour)l@f®duit(s) concerné(s).

Article 3

Rapport

La Commission présente au Parlement européam €onseil un rapport annuel sur
I'application, la mise en ceuvre et le respect ddigaiions énoncées au titre IV de
l'accord et dans le présent réglement.

Ce rapport expose sommairement les statistigubsvolution des échanges avec la
Géorgie.

Le Parlement européen peut, dans un délai daie encompter de la présentation du
rapport de la Commission, inviter celle-ci a unanién ad hoc de sa commission
compétente afin qu’elle lui expose et lui expliqoete question liée a la mise en
ceuvre du présent réglement.

La Commission publie le rapport trois mois ausplard aprés I'avoir présenté au
Parlement européen et au Consell.

Article 4

Procédure de comité

La Commission est assistée par le comité dgdinisation commune des marchés
agricoles, institué par I'article 229, paragraphdu réglement (UE) n° 1308/2013, et
elle est assistée, en ce qui concerne les proagiisoles transformés, par le comité
des questions horizontales relatives aux échanggsatiuits agricoles transformés
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ne figurant pas a I'annexe I, institué par I'agidi4, paragraphe 1, du réglement (UE)
n® 510/2014 Il s’agit de comités au sens du réglement (UE)@#2011.

2. Lorsqu’il est fait référence au présent pardgeaplarticle 8, en liaison avec
l'article 4, du réglement (UE) n° 182/2011 s’apphq

Article 5

Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivalui de sa publication alournal
officiel de I'Union européenne

Il s’applique aux importations en provenance de rGiéoa partir de la date de mise en
application de I'accord.

Le présent reglement est obligatoire dans tousisments et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le

Par le Parlement européen Par le Consell
Le président Le président
4 Réglement (UE) n° 510/2014 du Parlement européeatu eéConseil du 16 avril 2014 déterminant le

régime d'échange applicable a certaines marchandiésultant de la transformation de produits
agricoles et abrogeant les reglements (CE) n° 2006/ et (CE) n° 614/2009 du Conseil (JO L 150 du
20.5.2014, p. 1).
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